T3]
2] EI(n Ansokan om exportkreditgaranti
till forman for exportor

Datum fér anstkan

For anvisningar, se sid 10.

Anstkan avser garanti for
D enbart fordringsforlust (F)
D tillverknings- och fordringsfériust (T+F)

D separat ansokan fran finansiar inkommer

EKN:s ref nr

Garanti 6nskas for
D politiska och kommersiella handelser

D enbart politiska hdndelser

[] utekat riskskydd till férman fér finansiar *

1. Sokande * Namn och organisationsnummer

Postadress (land anges om ej Sverige)

2. Kopare/motsvarande Namn enligt avtalet
(gdldenar) *

Lokalt organisationsnr/registreringsnr

DUNS-nr

Postadress BesoOksadress, om annan an postadress
Ort Land
Telefonnummer Hemsida

Ovrig information om képaren

EKN bestéller kreditupplysning pa kdparen. Fyll i fullstdndig information om képaren. EKN behover
finansiell information om kdparen. Observera att EKN kan komma att begara ytterligare information.

[]a [] Nej

D Ingen kontroll har gjorts

vidtagits:

Har negativ information framkommit vid sékandens kontroll av képaren?

Om ja, beskriv negativ information, sékandens beddmning samt eventuella riskminskande &tgarder som

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10

Exportkreditnimnden / The Swedish Export Credit Agency

Postadress/Postal address Besoksadress/Visiting address Telefon/Telephone
Box 3064 Kungsgatan 36 08-788 0000
SE-103 61 Stockholm Int +46 8 788 00 00

Sweden

1.01/2026-09-18

Telefax Hemsida/ Plusgiro Bankgiro
08-4118149 Web site 1565 37-3 330-1181
Int +46 8 4118149 www.ekn.se
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3. Vara, tjanst * a) Vara, tjdnst

[] se punkt 22

4. Ansvar fér montage/ a) Ansvar for montage/montageledning/idrifttagande b) Leveransvillkor
montageledning/
idrifttagande. E] Nej E] Ja, ange vilket

Leveransvillkor *

5. Kontraktsbeloppmmi | a) Kontraktsbelopp exkl ev glidskalebelopp b) varav lokala kostnader i a)
avtalad valuta * ) 0

2) 2)

c) Glidskalebelopp d) varav lokala kostnaderi c)

1) 1)

2) 2)

e) Rante- och andra finansieringskostnader f) Rantesats inkl ev finansieringskostnader

motsv de i 5e) angivna

D) D) % [] fast [ rerlig
2) 2) % E] fast E] rorlig

Om rorlig ranta ange

g) Réntebas (t ex Libor 6 man) h) Marginal i) Tilldmpad rantesats i punkt 5e)
1) 1) 1)
2) 2) 2)
6. Hogsta belopp som Har anges hogst det belopp som motsvarar berdknade tillverknings- och anskaffningskostnader eller
onskas tackt av mot-svarande, med avdrag for ev belopp som erlagges i samband med slutande av avtalet.
garantin avseende SEK

tillverkningsforlust

7. Nedlagda kostnadervid | Om s6kanden kommer att ha nedlagt kostnader pé affdren fére den dag da reservationslost avtal berdknas
tiden for reservations- foreligga, anges hér dessa kostnaders ungeférliga storlek (i kontrakts-valutan); héri inbegripes kostnader
lost avtal (ifylles endast | som kan uppkomma till foljd av ovillkorliga &taganden gentemot underleverantor.
om ans6kan omfattar
tillverkningsforlust)

8. Betalningsvillkor a) Betalningsvillkor
inklusive betalningsort
och sikerheter enligt
kontraktet *

b) Rédntan berdknas pa utestdende kapitalbelopp och erlagges samtidigt med amorteringarna
[]a [C] Nej, ange i punkt 22 vad som géller

c) Betalningsort

d) Sdkerheter

EKN bestaéller kreditupplysning pa garanten. Fyll i fullstandig information om garanten. EKN behover
finansiell information om garanten. Observera att EKN kan komma att begara ytterligare information.

9. Drdjsmalsrinteklausuli | Innehaller kdpeavtalet en klausul som reglerar kdparens skyldighet att erldgga dréjsmalsranta?
kopeavtalet? .
peav ] va [ Nej

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10
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10. Tidpunkt / period for
reservationslost avtal,
skeppning, utférande
av entreprenad- resp
konsultarbete mm *

Datum eller period
E] Beridknat datum fér reservationsl|dst avtal

Exporten berdknas ske i en enda skeppning ndgon gang
under perioden

D Exporten berdknas ske successivt under perioden

och da E] tidigt E] ijamn takt E] sent
D Montage eller montageledning berdknas ske under perioden
E] Anlaggningen (motsv) berdknas klar for idrifttagande

E] Entreprenad-/konsultarbetet berdknas paga under perioden

11. I exportaffaren
ingaende varors/
tjansters ursprung
mm *

a) Begagnade varor

[] Nej [] Ja helteller delvis. Ange i punkt 22 vad som gller.

b) I exportaffaren ingdende varor/tjanster produceras av
[] osssjélva [] nedan angivna foretag [] oss sjélva jamte nedan angivna féretag

Land Foretag (tillverkare) Inkopsvarde

c) Varor/tjanster som inte produceras av oss

inkops i fast rakning, dvs vi dr skyldiga att betala underleverantér oberoende av om betalning inflyter
fér exporten

D inkdps inte i fast rakning. Ange i punkt 22 vad som géller.

Punkterna 12-14 ifylles ej om garantin 6nskas omfatta enbart politiska hindelser

12. Uppgift om ekonomisk
intressegemenskap *

Ekonomisk intressegemenskap med kdparen, direkt eller indirekt
E] foreliggerinte E] foreligger. Ange i punkt 22 pé vilket satt

13. Ovriga uppgifter om
koparen

a) Koparen ar
E] ny kund (Besvara da dven fraga b och c) E] tidigare kund sedan ar

Erfarenhet betraffande kdparens satt att uppfylla sina férpliktelser

b) Hur kom s6kande i kontakt med k&paren?

c¢) Har sokande besokt koparen?

[] Nej [] Ja (Beskriv bescket)

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10
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14. S6kandens utestaende
fordringar pa koparen

D Inga utestaende fordringar D Utestaende fordringar enl nedan eller bilaga

Faktureringsvaluta och belopp Forfallodag Garantinr for fordran som
(anges for resp fordran) omfattas av EKN-garantin

Formodad anledning till att betalning uteblivit (ange om betalning erlagts i lokal valuta och i sa fall nar) och
om det finns invdndningar avseende de utestdende fordringarna

15. Slutanvandare *

a) Var kommer varan / tjansten att anvandas?

D Kdparens verksamhet D Annans verksamhet D Okénd slutanvandare
(ga vidare till fradga 15¢) (ga vidare till fradga 15d)

b) Ar slutanvandaren ett kdnt féretag? Om ja, beskriv har. Ange vid behov flera:
Namn:

Organisationsnr / Registeringsnr / DUNS-nr:
Adress:
Land:

c) Ar slutanvandaren specifik verksamhet eller projekt? Om ja, beskriv har. Ange vid behov flera:
Namn:

Beskrivning:

Land:

GPS-koordinater for platsen dar varan / tjansten ska anvandas:

Vélj en bransch ur rullistan. Lista éver branscher finns ocksa i anvisningar.

Verksamhetens fas:
D Befintlig verksamhet

[[] storre expansion av befintlig verksamhet
D Nytt projekt

d) Land /lander dar varan / tjansten ska anvandas (om ej angivet under 15b och/eller 15c):

e) Beskriv hur varan / tjansten ska anvandas (om ej angivet under 15¢):

f) Inom vilken bransch och pa vilket satt ska varan / tjansten anvandas (om ej angivet under 15¢)? Valj ur
rullista eller se lista 6ver branscher i anvisningar.

Valj en bransch ur rullistan.

g) Finns det enligt er bedémning en risk fér slutanvdandning inom fossil verksamhet (kol, olja, gas)?

D Nej D Ja (Beskriv)

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10
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16. Miljofragor *

a) Sokande har undersokt allvarliga miljorisker och miljopaverkan i verksamhet dar varan / tjansten ska

anvandas?

DJa D Nej

Om Ja, beskriv hur undersokningen har gatt till:

Om Nej, beskriv varfor ingen undersdkning har gjorts:

Lag risk for allvarlig miljopaverkan dar utrust-
ningen ska anvandas

D Annan anledning (Beskriv)

b) Den verksamhet dar varan / tjansten kommer att
anvdndas utgdr allvarliga miljorisker eller har allvar-
lig miljopaverkan?

D Nej D Ja (Beskriv)

c¢) Den verksamhet dar varan / tjansten kommer att
anvandas utférsieller ndra kansliga naturomraden?

[ Nej

D Ja (Beskriv)

d) Det finns relevanta positiva miljémassiga effekter?

D Nej D Ja (Beskriv)

17. Sociala fragor *

a) S6kande har undersokt allvarliga risker och paverkan pd méanskliga rattigheter och arbetsforhallanden i

den verksamhet dar varan / tjansten ska anvandas?

DJa D Nej

Om Ja, beskriv hur undersokningen har gétt till:

Om Nej, beskriv varfér ingen undersékning har gjorts:

Lag risk for allvarlig paverkan pa méanskliga
rattigheter dar utrustningen ska anvandas

D Annan anledning (Beskriv)

b) Den verksamhet dar varan / tjansten kommer att anvandas utgor allvarliga risker eller har allvarlig
paverkan pa manskliga rattigheter och arbetsférhallanden?

D Nej
[] va (Beskriv)

c) Det finns relevanta positiva sociala effekter?

D Nej
[] Ja (Beskriv)

18. Svartlistning *

Finns sokanden, involverat koncernbolag' eller ndgon annan som handlar pa uppdrag av sékanden upptagen
pa Vérldsbankens svarta lista? Om ja, lamna information under punkt 22. (Lank till listan finns pa www.ekn.se)

DJa D Nej

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10
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19. Agent och annan
foretradare *

Har agent anlitats, eller kommer agent att anlitas, i exportaffaren?

D Ja D Nej

Namn

Organisations-/DUNS-nummer

Postadress (land anges om ej Sverige)

Arvode, andel av kontraktsbelopp

Vilket arbete avser arvodet att tacka?

Agentens ansvar

I vilken jurisdiktion har eller ska arvoden eller avgifter betalas?

Har negativ information framkommit vid sokandens kontroll av agenten?

D Ja (Beskriv) D Nej D Ingen kontroll har gjorts (Beskriv varfor)

Anvénds annan féretradare i affaren?
D Ja (Besvara fragor nedan) D Nej

Ange vilken roll féretradaren har i affaren

Namn
Organisations-/DUNS-nummer
Postadress (land anges om ej Sverige)

Har foretrddaren anlitats av kparen?

Ova  DCOne
Har negativ information framkommit vid s6kandens kontroll av féretradaren?

D Ja (Beskriv) D Nej D Ingen kontroll har gjorts (Beskriv varfor)

20. Samverkan med andra
leverantérer *

Sker i affaren —i forhallande till kdparen — samverkan med andra leverantérer inom ramen for ett samriskfo-

retag (joint venture/konsortium) eller motsvarande?

Jva [ Nej

Se definition av involverat koncernbolag under punkt 18 i sarskilda anvisningar.

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10




7 (15)

21. Atal/dom eller delgiven
misstanke *

Har s6kanden, involverat koncernbolag eller ndgon annan som handlar pa uppdrag av s6kanden under
den senaste femarsperioden (i) domts for mutbrott eller liknande brott i allman domstol, (ii) varit féremal
for jamforbara omstandigheter (exempelvis i avtalade eller rapporterade skulderkdnnanden eller Gverens-
kommelser avseende mutbrott eller liknande brott) eller (iii) funnits skyldig till mutbrott eller liknande brott
enligt ej sekretessbelagd skiljedom

och/eller

Ar sékanden under atal, féremal for &klagares férundersskning eller delgiven misstanke om mutbrott eller
liknande brottslig garning eller har skanden kdnnedom om att ndgon annan, fysisk eller juridisk person
som handlar pd uppdrag av sékanden, ar under atal, foremal for aklagares férundersokning eller delgiven
misstanke om mutbrott eller liknande brottslig gdrning?

[Jva angeipunkt22  [] Nej

22 Sidrskilda upplysningar
samt kompletteringar
till foregaende punkter *

I denna punkt anges t ex utlandsk konkurrens, land och féretag (om kant). Vidare kdnda uppgifter om finan-
sieringen av affaren t ex genom Véarldsbanken eller andra internationella organ.

*) Se Sarskilda anvisningar pa sida 10
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Ansokan skall ha inkommit till EKN:
¢ vid garanti for enbart fordringsforlust: senast den dag da fordringen enligt avtalet uppkommer,

¢ vid garanti for tillverknings- och fordringsforlust: senast den dag da reservationslost kopeavtal foreligger; om kombinerad
garanti 6nskas skall langivarens ansokan om garanti for fordringsforlust ha inkommit till EKN senast samma dag.

INTERNATIONELLA SANKTIONER

Sanktioner som &r utfiardade av FN, EU eller Sverige samt dértill hérande viagledningar utfiardade av FN och behoriga
myndigheter i EU och Sverige iakttas. Darutover iakttas anvisningarna pad www.ekn.se/lander/landriskbedomning/
internationella-sanktioner.

Vi utfor skérpta sanktionskontroller om den affir vi anséker om garanti for innebér forhojd risk for kringgaende av
sanktionerna.

Den affér vi ansoker om garanti for dr inte foremal for nagra forbud, skyldigheter, tillstandskrav eller begréansningar
enligt sanktionerna.

OECD har antagit en rekommendation for att bekimpa korruption. Med anledning hirav, samt till foljd
av vad som anges i svensk lagstiftning om mutbrott m.m. i savil offentlig som privat sektor, begir EKN in
foljande forklaring fran sékanden.

Héarmed forklarar vi

att viforstar vikten av att vi utvecklar, tillimpar och dokumenterar lampligt kontrollsystem for att motverka
korruption,

att vare sig vi, ett involverat koncernbolag eller ndgon annan som handlar pa vart uppdrag, har limnat eller kommer
att lamna nagon muta eller annan otillbérlig forman i samband med den exportaffiar som anges i ansokan,

att 1iden man provisioner eller avgifter betalats, eller kommer att betalas, till en fysisk eller juridisk person som agerar
for var rakning i samband med den exportaffiar som ansékan géller, avser det, eller kommer det att avse, enbart
lagliga och skiliga tjénster,

att vi dr medvetna om att EKN:s ansvar for garantin kan bortfalla, och att mottagna ersittningsbelopp - jamte
réanta fran tidpunkten for ersdttningens utbetalning — i sddant fall ska aterbetalas till EKN om vi, ett involverat
koncernbolag eller ndgon annan som handlar pa vart uppdrag, har lamnat eller kommer att ldmna ndgon muta
eller annan otillbérlig forman enligt ovan, samt

att  vi kommer att halla EKN skadeslos for alla kostnader och utgifter som blir foljden av att vi, ett involverat
koncernbolag eller nagon annan som handlar pa vart uppdrag, har limnat eller kommer att lamna nagon muta
eller annan otillborlig beléning enligt ovan.

Observera att svensk lag straffbeldgger mutbrott, det vill séga tagande respektive givande av muta, handel med
inflytande samt vardslos finansiering av mutbrott, se vidare 10 kap 5a — 5e §§ brottsbalken. Notera att det kan finnas
ytterligare regler som ér tillimpliga i andra ldnder som dr aktuella i exportaffiren.

Garantitagaren ansvarar for att avtalet dr réttsligt bindande och 6verensstammer med vad som angivits i samband
med ansékan om garanti. Garantitagaren ansvarar dven for att avtalet inte innehaller bestimmelser som begriansar
garantitagarens mojligheter att iaktta vad som aligger honom enligt EKN:s allmédnna villkor och andra villkor som kan
komma att géilla for garantin. Det nu sagda géller dven om EKN har tagit del av avtalet i samband med ansékan om
garanti eller senare (se vidare 3.2 och 3.3 i EKN:s allménna villkor).


http://www.ekn.se/lander/landriskbedomning/internationella-sanktioner
http://www.ekn.se/lander/landriskbedomning/internationella-sanktioner

Vi bekraftar att vi tagit del av EKN:s allménna villkor for exportkreditgarantier avseende tillverknings- och
fordringsférlust fran oktober 1996 med supplement fran 1 mars 2022.

9(15)

Firmanamn

Handldggare (helst tva namn)

Namnunderskrift

Telefonnummer — dven riktnummer

Epostadress

absolut sekretess.

garantitiden.

OFFENTLIGHET OCH SEKRETESS

For de projekt som EKN klassat i miljo- och socialkategori A som overstiger 10 miljoner SDR 2 (Special Drawing
Rights) och 2 ars kredittid, kommer EKN att halla projektets milj6- och sociala konsekvensbeskrivning (MSKB,)
eller en sammanfattning av denna, offentligt tillgdnglig i minst trettio dagar innan EKN utfardar garanti. Denna
redovisning foljer OECD:s rekommendation om gemensamma forhallningssétt vid miljoé och social due diligence
for exportkreditinstitut. EKN kommer 4ven limna ut ovanstdende information till den som begér ut den under

Offentlighetsprincipen géller hos EKN. Uppgifter i allménna handlingar kan endast hallas hemliga hos EKN om stod
finns i offentlighets- och sekretesslagen. Sekretess géller for uppgift om enskilds afféirs- eller driftsforhéllanden om
det kan antas att den enskilde lider skada om EKN ldmnar ut en uppgift, For viss information om tredje parter giller

2 Cirka 130 miljone SEKr.
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Sarskilda anvisningar for ifyllande av ans6kan

Utokat riskskydd till forman for finansidr kan endast sokas under vissa forutsittningar. Se vidare information
under Punkt 23.

Punkt 1 Sokande

Om ansékan gors gemensamt av flera foretag, skall foretagen foretradas - och ansékan undertecknas - av en av de
sokande pa grundval av fullmakt fran de 6vriga. I punkt 22 anges samtliga sékande och deras respektive andelar.
Fullmakten, som skall inges till EKN samtidigt med ansékan, skall innefatta behorighet fér den befullméaktigade
inte endast att underteckna ansékan utan ocksa att gora foreskrivna anmailningar etc till EKN samt att dven i
ovrigt handha samtliga kontakter med EKN i drendet. Garantiutfastelse och garantiforbindelse/r tillstilles den
befullméaktigade for sokandens gemensamma rékning.

Punkt 2 Kopare/motsvarande (géldendr)

Som kopare/motsvarande anges den som enligt avtalet 4r betalningsskyldig. Om s6kanden &r underleverantor till
foretag i tredje land och sokandens avtal med huvudleverantoren foreskriver att sokanden &ger ratt till betalning endast
om och i den man betalning erlégges av slutkdparen i importlandet (s k if-and-when-contract), skall i punkt 2 anges
slutkoparens namn och adress. Narmare uppgifter om huvudleverantoren och dennes avtal med slutképaren ldmnas i
punkt 22.

Exempel pa negativ information: Képaren eller dess dgare missténks, utreds eller &r démd for korruption, penningtvitt
eller annan ekonomisk brottslighet. Med kontroll avses till exempel bakgrundskontroll med hjilp av sokverktyg, s6kning
pa internet, inhdmtande av referenser, utredning av verkliga huvudmain, kreditupplysning, besck péa plats, fysiskt mote.

Riskminskande faktorer kan vara att relevanta atgéarder vidtagits efter en incident, till exempel att inblandade personer
har omplacerat eller avskedats eller att det interna antikorruptionsarbetet har stérkts.

Punkt 3 Vara/tjinst

Ifrdga om maskiner, transportmedel, apparater, instrument o dyl anges antalet av varje sddan vara. Om saddana varor
utgor en sammanhéngande utrustning (anldggning), skall detta framga av varubeskrivningen; i detta fall behover
antalet enskilda varor inte sidrskilt anges. Om avtalet omfattar reservdelar och verktyg, anges dessas procentuella andel
av kontraktsbeloppet.

Punkt4b Leveransvillkor

Leveransvillkoren anges genom sedvanlig forkortning (FOB, CIF etc). GI6m inte att uppge den ort till vilket
leveransvillkoret anknyter (t ex FOB Goéteborg).

Punkt 5 Kontraktsbelopp m m

Med kontraktsvaluta avses den valuta - eller i forekommande fall de valutor - vari betalning skall erldggas enligt avtalet.
Anvind sedvanliga forkortningar (SEK, USD o s v).

Har avtalet slutits av ett konsortium, i vilket ett eller flera utlindska foretag ingar, anges under denna punkt endast de
belopp som svarar mot sokandens andel i konsortiet. Narmare upplysningar om konsortiet limnas i punkt 22.

Om sokanden ansvarar féor montage, montageledning eller idrifttagande enligt separat avtal och detta avtal 6nskas
omfattat av garantin skall dven hédrav omfattade belopp anges i punkt 5 a) - f) och déarvid redovisas separat.

Om kontraktsbeloppet kan komma att &ndras till foljd av tilliggsprestationer e dyl som képaren / motsvarande dger
pafordra enligt avtalet, ldimnas ndrmare uppgifter om dessa prestationer och priset harfor i punkt 22.

a) Har anges priset enligt avtalet exkl savial eventuella glidskalebelopp som sadana riantebelopp som inte
inkalkylerats i priset utan som sokanden debiterar séarskilt.

b), d) Med lokala kostnader avses stkandens utgifter for anskaffande av sadana varor och/eller tjanster i importlandet
som erfordras for avtalets fullgérande.

c) Med glidskalebelopp avses belopp som berdknas enligt i avtalet angiven metod for prisjustering vid
framtida 4ndringar i materialpriser, arbetsloner e dyl. Denna punkt ifylles endast om och i den utstrickning
glidskalebeloppet 6nskas omfattat av garantin.

e) Har anges sadant rantebelopp etc som inte inkalkylerats i priset utan som sékanden debiterar siarskilt. Denna
punkt ifylles endast om och i den utstriackning beloppet 6nskas omfattat av garantin.



11 (15)

g-i)  Ifall av rorlig rénta anges i punkt 5g) rdntebas, t ex Libor 6 man och i 5h) sékandes marginal 6ver réntebasen.
Om andra avgifter ska omfattas av garantin ska storleken pa dessa sérskilt anges i punkt 22 och dessutom
anges nir de ska betalas. I punkt 5i) anges den réntesats som anvénds vid berdkning av rédntebeloppet och andra
finansieringskostnader i punkt 5e).

Punkt 8 Betalningsvillkor

a), b) I punkt 8 anges utforligt betalningsvillkor inklusive eventuellt forskott som andel av kontraktsbeloppet,
betalningsort och sdkerheter for betalning och transferering enligt kontraktet.

Vid kontantaffir (avser dven kontantdelen i en kreditaffir) anges

¢ vid vilken tidpunkt betalning skall erldggas, t ex vid eller viss tid efter avtalsslutet, vid skeppning (delskeppning/
slutskeppning) eller pa medelleveransdag, vid avtalets slutforande e dyl;

¢ vilka dokument etc som utloser betalning, t ex skeppningsdokument, lagercertifikat, ritningar, godkdnnandecertifikat
e dyl; ange sarskilt om atkomsthandlingar utldimnas genom bank, speditor e dyl, med foreskrift om att de ej far l1dmnas
ut innan betalning skett, eller om de sdnds direkt till koparen/motsvarande;

e om betalning skall erlédggas under oaterkallelig remburs och i sa fall av vilken bank (om kénd) och nér rembursen
oppnas. Vidare anges var rembursen ir betalbar samt huruvida den ar bekriftad och i sa fall av vilken bank.

¢ om sokanden arrangerat en kredit fran separat langivare till képaren/bestillaren eller dennes bank.

Vid kreditaffiar anges

¢ antalet betalningsrater, huruvida amorteringarna ir lika stora, forsta forfallodag for kapitalbelopp och intervall
mellan forfallodagarna. (Exempel pa formulering av betalningsvillkor: "Krediten aterbetalasi ..................... till
kapitalbeloppet lika stora halvarsrater, den forsta forfallande ................. "),

¢ hur rantan berdknas och vid vilka tidpunkter den skall betalas. (Exempel pa formulering: "Rantebeloppet berdknas
pa utestaende kapitalbelopp och erldgges var sjatte manad med borjan 6 man efter respektive skeppning/klart for
idrifttagning etc).

e om koparen/motsvarande skall acceptera vixlar alternativt utstélla egna véxlar eller skuldebrev pa kapital- respektive
réantebelopp och i sé fall om vixlarna respektive skuldebreven kommer att pa forhand deponeras i svensk bank, nir och
mot vilka dokument véxlarna respektive skuldebreven skall 6verlamnas till stkanden samt om detta kommer att ske
under oaterkallelig remburs.

Observera att exportoren vid ansékan om kombinerad garanti (kredit lamnas av bank som anscker separat om garanti)
skall lamna uppgift om betalningsvillkoren i kopeavtalet. Exportoren skall alltsé inte limna uppgifter betraffande
aterbetalning etc av det 1an som tillhandahalles av langivaren. Dessa uppgifter skall i stillet lamnas av langivaren i
dennes ansokan.

Den i avtalet foreskrivna betalningsorten skall anges. Om véxlar, skuldebrev eller remburs utfiardas och anges vara
betalbara pa annan ort 4n den betalningsort som géller enligt avtalet, skall detta sédrskilt anmérkas; se vidare allmédnna
villkoren 2.3.2, anvisningarna tionde stycket.

Om betalning enligt avtalet skall erldggas i importlandet, kommer - sdsom framgar av allménna villkoren - EKNs
garanti inte att omfatta 6verforing av beloppet (transfereringsrisken).

Ange noga typ av sidkerhet, t ex betalningsgaranti, borgen, vixelaval, transfereringsgaranti eller motsvarande, vem som
staller sikerheten, vid vilken tidpunkt denna erhalles samt exakt vad sdkerheten técker. Om borgen eller betalnings-
garanti inte dr avsedd att géilla sdsom for egen skuld (proprieborgen), skall detta séarskilt anmérkas. Vid viaxelaval
forutséttes att denna Ar avsedd att gélla for koparens/ motsvarande forpliktelser, om annat inte séarskilt anges.

Punkt 10  Tidpunkt/period for reservationslost avtal ... mm

Reservationslost avtal anses foreligga i och med att de villkor som kan ha uppstallts for avtalets ikrafttradande blivit
uppfyllda. Harvid bortses dock fran villkor som innebér att EKN-garanti skall foreligga.

I de fall exporten sker successivt under en period behéver EKN fa uppgift om hur leveranserna fordelar sig. Om
viardeméssigt mer dn 75 % levereras under forsta halvan av perioden anges att exporten beridknas ske tidigt. Om
viardeméssigt mer dn 75 % levereras under andra hélften av perioden anges att exporten berédknas ske sent.
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Punkt 11 1 exportaffiren ingdende varors/tjansters ursprung mm
Vid ifyllandet av denna punkt iakttas féljande:

e Som vara producerad av "oss sjalva” betraktas vara tillverkad av sokanden d4ven om komponenter av varierande
ursprung anvinds vid tillverkningen. Ingen redovisning av komponenternas ursprung ar nédvandig.

e Om diremot exportaffaren, utéver egna produkter, ocksé inrymmer fardiga varor fran andra foretag (tillverkare),
svenska eller utléndska, skall detta anges med uppgivande av land, féretag och inképspris for dessa varor. Om méanga
underleverantorer anlitas behover hér endast anges de storsta. Detsamma géller vid export av maskinanldggningar
av olika slag da utrustning fran underleverantérer tillsammans med den egna utrustningen skall bilda en fardig
anldggning.

Punkt 12  Uppgift om ekonomisk intressegemenskap

Ekonomisk intressegemenskap mellan tva foretag anses foreligga i féljande fall:

¢ det egna foretaget dger ekonomiskt intresse i det andra foretagets affdrsverksamhet eller egendom

¢ bada foretagen dger gemensamt ekonomiskt intresse i ett tredje foretags affarsverksamhet eller egendom
¢ ett tredje foretag dger ekonomiskt intresse i de bada foretagens affarsverksamhet eller egendom

Om det ekonomiska intresset har formen av ett aktieinnehav och detta &r begransat till 20 % eller mindre av
aktiekapitalet anses dock inte ndgon ekonomisk intressegemenskap foreligga.

Punkt 13  Ovriga uppgifter om képaren
Ny kopare: Beskriv hur ni kom i kontakt med kunden, till exempel via séljare som traffat kunden pa en méssa.

Beskriv hur och nér eventuellt besok &gt rum, till exempel besok pa kundens huvudkontor samt fabrik for tva manader
sedan.

Punkt 15 Slutanvdindare

EKN:s hallbarhetsbedomning fokuserar pa den platsbestimda affidrsverksamhet eller projekt dir varan/tjinsten ska
anvdndas, den sa kallade slutanviandningen. Foljande fragor syftar till att i majligaste man klargora slutanvindning i den
aktuella affiren.

a) Ange koparens verksamhet om varan/tjinsten ska anvédndas i en verksamhet/ projekt som koparen dger, till
exempel i egen fabrik, infrastrukturprojekt, gruva eller annan projektanlédggning. Valj ocksa koparens verksamhet om
koparen séljer vidare direkt till konsument.

Ange annans verksamhet till exempel nér koparen ar aterforséiljare eller entreprendr till/i andra verksamheter.
c) Med specifik verksamhet avses till exempel en gruva, en fabrik eller en anléggning.
Med projekt avses ett kommersiellt industri- eller infrastrukturprojekt.

Verksamhetsbeskrivning/Projektbeskrivning

Exempel 1: Varan ska anvéindas vid gruva X som ligger i Y provinsen.

Exempel 2: Varan ska anvindas vid fabriken Y som ligger i staden Z.

Exempel 3: Varan ska anvindas vid byggnationen av motorvigen mellan staden Z och staden ZZ.

Exempel 4: Varan ska anvdndas inom gruvsektorn i YY regionen.

Verksamhetens fas

Projekt: Med projekt avses uppforandet av ny fysisk infrastruktur och anldggningar till exempel fabriker, véagar, gruvor,
jarnvéagar, tunnlar, broar, elndt och vattenforsorjningssystem, samt aterstart av tidigare aktiva anldggningar (till
exempel fabriker och gruvor).

Storre expansion av befintlig verksamhet: Med expansion avses en visentlig utbyggnad, kapacitetsékning eller annan
forandring av befintlig infrastruktur eller anléggning som kan innebédra en okad eller féordndrad paverkan pd ménniskor
och/eller milj6 under konstruktions- och/eller driftsfas, till exempel utbyggnad och/eller viasentlig kapacitetsokning av en
fabrik eller gruva.

Befintlig verksamhet: Om slutanvindningen sker vid verksamhet som inte moter kriterierna for projekt eller expansion,
ange befintlig verksamhet.
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e) Den specifika verksamheten dér varan/tjansten ska anvidndas kan vara okénd, men beskriv det ni vet till exempel:
— Varan ska anvidndas inom gruvsektorn i land X

— Tjansten ska anvéindas i olika verksamheter i region Y

— Aterforséljaren siljer till stor del mot bransch Z

— Varorna ar reservdelar eller for underhall i bransch Z i land X

f) Branscher

Detta 4r en lista over de riskbranscher EKN har identifierat. Tank pa att det dr slutanvdndarens bransch som avses.
Om till exempel kdparen dr verksam inom transport, men huvudsakligen kor for gruvindustrin ska bransch Gruvor och
stenbrott vdaljas. Om du inte hittar en bransch vélj Annan bransch.

¢ Avfallshantering

e Gruvor och stenbrott

e Infrastruktur, bygg och anldggning

e Jordbruk, djurhallning, skogsbruk

¢ Kemiindustrin

e Kraftverk, fossil energi (kol, olja, gas)

e Kraftverk, fornyelsebar energi (vind, sol, vatten, biobrinsle)
e Kraftoverforing inklusive substationer

e Livsmedelsproduktion

e Militar, kustbevakning

¢ QOlja- och gasutvinning, petrokemisk industri

¢ Stal och jarntillverkning

e Telekom, informationséverféring, 6vervakning
e Textiltillverkning

e Tillverkning av papper och massa

e Varv och skeppsbygge

e Vattenrening och vattenférsorjning

EKN:s garantigivning till fossila verksamheter dar starkt begrinsad. Lds mer i EKN:s Hallbarhetspolicy, Bilaga 1, om vilka
sektorer och verksamheter som EKN inte medger garantigivning till.

g) Svara ja om koparen/slutanviandaren dr verksam inom, kol-, olja- eller gassektorn.

Beskriv pa vilket sitt det finns risk att varan eller tjinsten kan komma att anvidndas i fossil sektor, till exempel om
koparen dr aktiv inom kol, olja eller gas eller om képaren vidaredistribuerar varan till slutanvindare inom dessa
sektorer.

Punkt 16  Miljofragor

Dessa fragor géller dven information om verksamheter som ar ldnkade till nya projekt och som ar nédvéindiga for
projektets utveckling. Exempel pa ldnkade verksamheter: en ny hamn som byggs i samband med ett nytt gruvprojekt;
skogsomraden som forser ett nytt pappersmassabruk med ravara; nya vigar till ett nytt industriprojekt (dessa
verksamheter ligger inte nodvéandigtvis i geografisk anslutning till nya projektet).

a-b) Med allvarlig miljépaverkan avses t ex paverkan pa klimatet, luft, vatten, mark, resursforbrukning, biologisk
mangfald, kénsliga naturomréden och miljoeffekternas paverkan pa manniskor och samhéllen

¢)  Med kénsliga naturomraden avses t ex nationalparker och andra skyddade omréaden enligt nationell eller
internationell lag samt kinsliga naturomréden sasom vatmarker, omraden med hog biologisk méangfald och/eller
utrotningshotade arter. Med kinsliga naturomraden avses ocksa historiska/kulturella minnesmirken samt viktiga
omraden for ursprungsbefolkning eller andra sarbara grupper.

d) Med relevanta positiva miljoméssiga effekter avses till exempel export av produkter som minskar paverkan pa
klimatet, bidrag till FN:s hallbarhetsmal (Agenda 2030).
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Punkt 17  Sociala fragor

a) Med risk for allvarlig paverkan pa ménskliga rattigheter och arbetsforhallanden avses till exempel risk
for barnarbete, tvangsarbete, diskriminering, hélsa och sidkerhet samt ratten till féreningsfrihet och
kollektiva forhandlingar men dven foretags paverkan pa hélsa och sdkerhet i ndromradet, folkomflyttningar,
ursprungsbefolkning, kulturomraden samt friheten pa nétet.

b) Den verksamhet déar varan/tjinsten kommer att anvéndas utgor allvarliga risker eller har allvarlig paverkan pa
ménskliga rattigheter och arbetsforhallanden t ex om den utgér allvarliga risker eller har allvarlig paverkan pa
ménskliga rattigheter med effekter som &r sarskilt grava (barnarbete, tvangsarbete, ménniskohandel, hot mot
liv), vidstrackta (storskaliga folkomflyttningar, eller arbetsférhallanden i en sektor), inte kan aterstillas (tortyr,
halsopaverkan, forlust av ursprungsbefolkningars land) eller &r relaterat till projektets plats (konflikt- eller post-
konfliktomraden).

¢)  Med relevanta positiva sociala effekter avses till exempel export av produkter som 6kar antal arbetstillfillen,
bidrag till FN:s hallbarhetsmal (Agenda 2030) och frihet pa nétet.

Punkt 18  Svartlistning

Fraga om svartlistning avser inte endast sbkanden utan dven nagon som handlar pa uppdrag av sékanden samt
ett involverat koncernbolag. Med det avses foretag inom samma koncern som sékanden och som varit inblandat vid
kontraktsforhandlingarna eller pa annat siatt medverkat i forhandlingarna med képaren.

Punkt 19  Agent och annan foretrdidare

Med agent avses ett foretag som anlitas for genomférande av affarstransaktionen och som handlar pa sékandes eller
involverat koncernbolags uppdrag.

Med annan foretradare avses till exempel fristdende distributérer och aterférsiljare, konsulter, ombud, méklare eller
affarsformedlare.

Exempel pa negativ information: Agent/annan foretriddare misstanks, utreds eller 4r domd for korruption, penningtvétt
eller annan ekonomisk brottslighet. Med kontroll avses till exempel bakgrundskontroll med hjilp av sokverktyg, s6kning
pa internet, inhdmtande av referenser, utredning av verkliga huvudmain, kreditupplysning, besck péa plats, fysiskt mote.

Riskminskande faktorer kan vara att relevanta atgéarder vidtagits efter en incident, tex att inblandade personer har
omplacerat eller avskedats eller att det interna antikorruptionsarbetet har stiarkts.

Punkt 20 Samuverkan med andra leverantorer

Om exportavtalet sluts av ett konsortium vari ett eller flera utléindska foretag ingéar, eller om ett liknande samarbete
sker med foretag i utlandet, anges héar formen for samarbetet, foretagens namn och hemlénder samt deras

andelar i affiren. Ar exportoren underleverantér till ett foretag i tredje land, limnas hir narmare uppgifter om
huvudleverantoren och dennes kontrakt med slutképaren. Jamfor anvisning till punkt 2 ovan.

Punkt 21  Atal/dom eller delgiven misstanke

Observera att det betridffande atal eller dom inte endast 4r sbkanden som juridisk person som omfattas av denna fraga
utan dven anstéllda hos sokanden, anstéllda i ett involverat koncernbolag eller ndgon annan som handlar pa uppdrag av
sokanden.

Fragan om eventuell kéinnedom om delgiven misstanke avser annan fysisk eller juridisk person dn sokanden i dess
egenskap av juridisk person.

Punkt 22  Sdrskilda upplysningar till blanketten

I denna punkt anges t ex om affidren avser ett leasingkontrakt och i sadant fall storleken pa det s k restvardet.
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Punkt 23  Utokat riskskydd till forman for finansidr

Det utokade riskskyddet till forméan for finansiir kan sokas av foretag som har varit verksamt i minst tva ar.
Forsiljningen ska avse export huvudsakligen av varor och exportoren ska kunna pavisa att den har haft tidigare
kommersiell férsiljning av varan.

Det utokade riskskyddet syftar till att underlétta finansiering for exportorer genom ett starkare skydd for finansiérer.
For provning av mojligheten att erhalla ett sddant riskskydd behéver EKN kompletterande information om exportéren
enligt separat tilldggsblad.

Hénsyn kommer att tas till exportorens tidigare erfarenheter, affarens storlek i forhallande till exportérens omsattning
samt exportorens finansiella styrka. For det fall EKN medger ett utokat riskskydd utgar ett premietilldgg. Vid
utnyttjande av det utokade riskskyddet patar sig exportéren ett regressansvar gentemot EKN. Detta regressansvar
innebar att om EKN betalar ut skadeerséttning till en finansidr som har 6vertagit rattigheterna under kpeavtalet

och garantin, och det senare visar sig att exportéren har brustit i sina d&taganden under kopeavtalet eller under
garantiavtalet och inte har ratt till skadeerséttning, ska exportéren aterbetala till EKN motsvarande belopp som
utbetalades i skadeersittning till finansiéren.

Kom ihag att ta del av de allménna villkoren som giller for EKN:s garantier for tillverknings- och fordringsférlust for
att undvika negativa 6verraskningar om garantin skulle behéva tas i ansprak.
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